
A BIZOTTSÁG (EU) 2026/1834 AJÁNLÁSA

(2026. július 20.) 

az energiaágazaton belüli metánkibocsátás csökkentéséről és az (EU) 2019/942 rendelet 
módosításáról szóló (EU) 2024/1787 európai parlamenti és tanácsi rendelet alapján kidolgozott 

opcionális záradékmintákról 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 292. cikkére,

mivel:

(1) Az (EU) 2024/1787 európai parlamenti és tanácsi rendelet (1) 28. cikkének (3) bekezdése úgy rendelkezik, hogy a 
Bizottság ajánlásokat ad ki, amelyek opcionális záradékmintákat tartalmaznak az említett rendelet 28. cikke 
(1) és (2) bekezdésének alkalmazásában benyújtandó információkra vonatkozóan.

(2) Az (EU) 2024/1787 rendelet 28. cikkének (1) bekezdése előírja az importőrök számára, hogy 2027. január 1-jétől 
bizonyítsák és jelentsék, hogy ellátási szerződéseik csak az említett rendeletben meghatározottakkal egyenértékű 
nyomonkövetési, jelentéstételi és hitelesítési intézkedések alapján előállított nyersolajra, földgázra vagy szénre 
vonatkoznak.

(3) Az (EU) 2024/1787 rendelet 28. cikkének (1) bekezdése értelmében ez a kötelezettség a 2024. augusztus 4-én vagy 
azt követően kötött vagy megújított szerződésekre alkalmazandó. Az említett időpont előtt kötött szerződéseket 
illetően az (EU) 2024/1787 rendelet 28. cikkének (2) bekezdése kimondja, hogy az importőrök kötelesek minden 
észszerű erőfeszítést megtenni annak érdekében, hogy szerződéseikben termelői szinten megköveteljék az említett 
egyenértékűséget.

(4) Az opcionális záradékmintákat az uniós piacon nyersolajat, földgázt és szenet forgalomba hozó importőrök 
használhatják a nyersolaj, földgáz és szén szállítására vonatkozó meglévő szerződések módosítása vagy megújítása, 
illetve új szerződések aláírása esetén.

(5) Az opcionális záradékminták célja a tisztességes, átlátható és fenntartható szerződéses gyakorlatok előmozdítása, a 
szerződéses feltételek kiigazításához szükséges keret biztosítása, az (EU) 2024/1787 rendeletnek való megfelelés 
támogatása, valamint az Unióba irányuló megbízható nyersolaj-, földgáz-, LNG- vagy szénellátás előmozdítása.

(6) Az intézkedések egyenértékűségére vonatkozó kötelezettségek mellett az (EU) 2024/1787 rendelet 27. cikkének 
(1) bekezdése előírja az importőrök számára, hogy évente jelentést tegyenek az Unióba exportáló országoktól és 
vállalatoktól származó metánkibocsátási adatokról és információkról, beleértve az arra vonatkozó részleteket is, 
hogy mérik-e, jelentik-e és csökkentik-e metánkibocsátásukat, és ha igen, hogyan.

(7) Emellett az (EU) 2024/1787 rendelet 29. cikke (1) bekezdésének első albekezdése előírja az importőrök számára, 
hogy 2028. augusztus 5-ig, majd azt követően évente tegyenek jelentést az általuk az uniós piacon forgalomba 
hozott nyersolaj, földgáz és szén kitermelésének metánkibocsátás-intenzitásáról, a Bizottság által meghatározandó 
módszertan szerint. Az (EU) 2024/1787 rendelet 29. cikke (1) bekezdésének első albekezdésében meghatározott 
kötelezettség a rendelet hatálybalépésekor vagy azt követően megkötött vagy megújított szerződésekre 
alkalmazandó. Ami az említett időpont előtt kötött szerződéseket illeti, az importőrök kötelesek minden észszerű 
erőfeszítést megtenni annak érdekében, hogy jelentést tegyenek az uniós piacon általuk forgalomba hozott nyersolaj, 
földgáz és szén kitermelésének metánkibocsátás-intenzitásáról.

Az Európai Unió 
Hivatalos Lapja 

HU 
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(1) Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2024/1787 rendelete (2024. június 13.) az energiaágazaton belüli metánkibocsátás 
csökkentéséről és az (EU) 2019/942 rendelet módosításáról (HL L, 2024/1787, 2024.7.15., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/ 
1787/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1787/oj
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(8) Az (EU) 2024/1787 rendelet 29. cikkének (2) bekezdése előírja az importőrök számára, hogy bizonyítsák azt, hogy 
az általuk az uniós piacon forgalomba hozott nyersolaj, földgáz és szén kitermelésének metánkibocsátás-intenzitása 
a Bizottság által megállapított maximumértékek alatt van. Az (EU) 2024/1787 rendelet 29. cikkének (6) bekezdése 
értelmében a metánkibocsátás-intenzitási értékeket a Bizottságnak felhatalmazáson alapuló jogi aktusok útján kell 
meghatároznia. Az intenzitási értékek meghatározása előtt a Bizottság feladata, hogy értékelje a metánkibocsátás- 
intenzitás különböző maximális szintjeinek lehetséges hatását mind az ellátás biztonságára, mind a metánkibocsátás 
csökkentésének előmozdítására, és erről jelentést nyújtson be az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak. A Bizottság 
köteles ezeket az értékeket úgy megállapítani, hogy az előmozdítsa az uniós piacon forgalomba hozott nyersolajhoz, 
földgázhoz és szénhez kapcsolódó globális metánkibocsátás csökkentését, mindeközben megőrizve az uniós és 
nemzeti szintű energiaellátás biztonságát, biztosítva az uniós piacon forgalomba hozott nyersolaj, földgáz és szén 
mennyiségének kiegyensúlyozott elosztását, valamint a megkülönböztetésmentes bánásmódot, továbbá védve az 
uniós gazdaság versenyképességét.

(9) Az (EU) 2024/1787 rendelet 27. cikkének (1) bekezdésében, 28. cikkének (1) és (2) bekezdésében, valamint 
29. cikkének (1) és (2) bekezdésében meghatározott követelményeknek való megfelelés igazolása érdekében az 
importőrnek bizonyítékot kell szolgáltatnia a letelepedési helye szerinti tagállamnak az (EU) 2024/1787 
rendelet 4. cikkének (1) bekezdése alapján kijelölt illetékes hatóságai számára. Az (EU) 2024/1787 rendelet nem 
határoz meg konkrét eszközöket vagy követelményeket a megfelelés igazolására vonatkozóan. Az (EU) 2024/1787 
rendelet különösen nem írja elő a molekulák, szállítások vagy rakományok fizikai nyomon követését.

(10) Amennyiben az importőr közvetlen kapcsolatban áll a gyártóval, vagy közvetítőkkel fennálló szerződéses 
kapcsolatok révén azonosítani tudja a gyártót, a megfelelés bizonyítékát, valamint például a metánmérésre, a 
jelentéstételre és az ellenőrzésre vonatkozó bármely egyéb információt a gyártó az ellátási láncban lejjebb, a 
szerződések és/vagy a fizikai energiaellátás részeként vagy azokkal együtt továbbíthatja az importőrnek, és végső 
soron ez utóbbi továbbíthatja az érintett tagállam illetékes hatóságainak.

(11) Amennyiben a gyártó és az importőr közötti közvetlen vagy közvetett kapcsolatot nehéz vagy lehetetlen 
megállapítani, például a szállításra vagy tárolásra szánt különböző gáz- vagy olajkészletek összekeverésének 
gyakorlata, vagy a kivitel előtti, csomópontokon vagy tőzsdéken keresztül történő kereskedelem miatt, az 
importőrök különböző típusú megfelelési megoldásokra támaszkodhatnak az (EU) 2024/1787 rendelet behozatali 
követelményeinek való megfelelés bizonyítása érdekében.

(12) Az a megfelelési megoldás, amelyről a tagállamok illetékes hatóságai a (11) preambulumbekezdésben meghatározott 
helyzetekben úgy dönthetnek, hogy az igazolja az (EU) 2024/1787 rendelet behozatali követelményeinek való 
megfelelést, „nyomon követés és igénylés” néven ismert. Ez a megközelítés nyomon követi a nyersolajjal, földgázzal 
vagy szénnel kapcsolatos ügyleteket az ellátási láncban a termelési szinttől az importőrig, többek között azokon a 
különböző tőzsdéken és kereskedési központokon keresztül, ahol az energiát megvásárolják és értékesítik. A 
„nyomon követés és igénylés” típusú megoldás esetén az importőröktől az (EU) 2024/1787 rendeletnek való 
megfelelés igazolásához megkövetelt, az előállított nyersolaj, földgáz vagy szén adott mennyiségére vonatkozó 
információkat vagy a szerződéses partnerek továbbítják az ellátási láncban, vagy a megfelelési megoldások 
szolgáltatói gyűjtik össze. Ezek az információk az ellátási láncban továbbadott konkrét energiamennyiségeket, 
valamint a gyártó és az importőr közötti kereskedelmi ügyleteket követik.

(13) Egy másik megfelelési megoldás, amelyről a tagállamok illetékes hatóságai a (11) preambulumbekezdésben 
meghatározott helyzetekben úgy dönthetnek, hogy az igazolja az (EU) 2024/1787 rendelet behozatali 
követelményeinek való megfelelést, „tanúsítás” néven ismert. A megfelelési megoldások szolgáltatói tanúsítványokat 
állítanak ki azon nyersolaj-, földgáz- vagy széntermelők számára, amelyek bizonyították az (EU) 2024/1787 rendelet 
követelményeinek való megfelelést. Ezeket a tanúsítványokat, amelyek tartalmazzák az (EU) 2024/1787 rendeletnek 
való megfelelés igazolásához szükséges összes információt, vagy amelyeket az említett információkkal együtt adnak 
ki, az importőrök az uniós piacokon forgalomba hozott megfelelő energia egyenértékű mennyiségeinek fizikai vagy 
szerződéses nyomon követésére és szállítására vonatkozó bizonyítékok benyújtásának alternatívájaként 
szerezhetik be.

(14) A megfelelési megoldásoknak teljesíteniük kell bizonyos kritériumokat, mint minimumfeltételeket, hogy a tagállami 
illetékes hatóságok az importőrök általi használatra alkalmasnak ítéljék őket az (EU) 2024/1787 rendelet behozatali 
követelményeinek való megfelelés igazolására, valamint a csalárd vagy többszörös kibocsátás vagy igénylés 
kockázatának minimalizálása érdekében,
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ELFOGADTA EZT AZ AJÁNLÁST:

1. Ajánlott, hogy a szerződő felek az ezen ajánlás mellékletének 2. szakaszában meghatározott opcionális 
záradékmintákat használják az uniós piacon forgalomba hozandó nyersolaj, földgáz vagy szén szállítására 
vonatkozó szerződéseikben.

2. Ajánlott, hogy a tagállamok illetékes hatóságai mozdítsák elő az ezen ajánlás mellékletének 2. szakaszában 
meghatározott záradékminták használatát.

3. Azokban az esetekben, amikor nehéz vagy lehetetlen közvetlen vagy közvetett kapcsolatot megállapítani a gyártó és 
az importőr között, a tagállamok illetékes hatóságainak el kell ismerniük az ezen ajánlásban leírt, a kötelezett felek 
által az (EU) 2024/1787 rendelet behozatali követelményeinek való megfelelés igazolásának elősegítése érdekében 
alkalmazandó, „nyomon követés és igénylés” és „tanúsítás” néven ismert megfelelési megoldások szolgáltatóit. Ilyen 
esetekben a tagállamok illetékes hatóságainak kellően figyelembe kell venniük az ezen ajánlás mellékletének 
1. szakaszában meghatározott kritériumokat annak értékelésekor, hogy az importőrök által benyújtott információk 
megfelelnek-e az (EU) 2024/1787 rendelet követelményeinek.

Kelt Brüsszelben, 2026. július 20-án.

a Bizottság részéről
Dan JØRGENSEN

a Bizottság tagja

HL L, 2026.7.24. HU 
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MELLÉKLET 

A megfelelési megoldások szolgáltatóinak elismerése, a megfelelési megoldásokra alkalmazandó 
kritériumok és opcionális záradékminták 

Felelősségkizáró nyilatkozat

Az e mellékletben foglalt információk és iránymutatások célja, hogy az (EU) 2024/1787 rendeletben meghatározott 
kötelezettségek tekintetében támogassák a gazdasági szereplők erőfeszítéseit. A javasolt záradékok opcionális, nem 
kötelező erejű záradékminták.

1. A megfelelési megoldások szolgáltatóinak és a megfelelési megoldások megfelelési kritériumainak a tagállamok 
illetékes hatóságai általi elismerése

Ezen ajánlás 1. részének alkalmazásában:

a) „illetékes tagállami hatóság”: az importőr letelepedési helye szerinti tagállamnak az (EU) 2024/1787 
rendelet 4. cikkének (1) bekezdése alapján kijelölt érintett hatósága;

b) „megfelelőségi dokumentum”: olyan dokumentum, mint például a megfelelési megoldások szolgáltatója által kiállított 
tanúsítvány, amely írásbeli bizonyítékot szolgáltat arra vonatkozóan, hogy az uniós piacon forgalomba hozott 
nyersolaj, földgáz vagy szén bizonyos mennyisége megfelel az (EU) 2024/1787 rendelet követelményeinek, és amely 
tartalmazza az említett megfelelést igazoló dokumentumokat, vagy amelyet azokkal együtt szállítanak le;

c) „megfelelési megoldás szolgáltatója”: az a szervezet, amely működteti a megfelelési megoldást, és megfelelőségi 
dokumentumokat állít ki azon nyersolaj-, földgáz- vagy széntermelők számára, amelyek bizonyították az 
(EU) 2024/1787 rendelet követelményeinek való megfelelést. Az ezen ajánlásban előirányzott megfelelési 
megoldások típusait a (12) és (13) preambulumbekezdés ismerteti;

d) „kiállítás”: megfelelőségi dokumentumnak a megfelelési megoldás szolgáltatója általi létrehozása azt követően, hogy 
az (EU) 2024/1787 rendelet vonatkozó behozatali követelményeivel összhangban megállapította a gyártó 
megfelelésének bizonyítékát;

e) „kérelem” vagy „igénylés”: az importőr megfelelőségi dokumentumának átadása az érintett uniós tagállam illetékes 
hatóságának azt követően, hogy megfelelési megoldás szolgáltatójától vagy harmadik féltől megvásárolta azt, a 
megfelelés bizonyítékának igazolása céljából az (EU) 2024/1787 rendelet vonatkozó behozatali követelményeivel 
összhangban.

Azokban az esetekben, amikor ezen ajánlás (11) preambulumbekezdésével összhangban nehéz vagy lehetetlen közvetlen 
vagy közvetett kapcsolatot megállapítani a gyártó és az importőr között, a tagállamok illetékes hatóságainak el kell 
ismerniük az ezen ajánlás (12), illetve (13) preambulumbekezdésében leírt, a kötelezett felek által alkalmazandó „nyomon 
követés és igénylés” és „tanúsítás” néven ismert megfelelési megoldások szolgáltatóit annak érdekében, hogy segítsék az 
(EU) 2024/1787 rendelet 27. cikkének (1) bekezdésében, 28. cikkének (1) és (2) bekezdésében, valamint 29. cikkének 
(1) és (2) bekezdésében foglalt behozatali követelményeknek való megfelelés igazolását.

Ilyen esetekben az illetékes tagállami hatóságoknak biztosítaniuk kell, hogy a megfelelési megoldások legalább a következő 
kritériumoknak megfeleljenek a csalárd vagy többszörös kibocsátás vagy követelés kockázatának minimalizálása érdekében:

1. Az importőrök által benyújtott megfelelőségi dokumentumokban szereplő vagy azokkal együtt benyújtott 
információknak legalább a következő elemeket kell tartalmazniuk:

i. nyilvántartási/azonosító szám és a megfelelőségi dokumentum kiállításának dátuma;

ii. a megfelelőségi dokumentum érvényességi ideje;

iii. a megfelelőségi dokumentum hatálya alá tartozó nyersolaj-, földgáz- vagy széntermelés származási országa;

iv. a termelési hely megnevezése és elhelyezkedése, valamint a megfelelőségi dokumentum hatálya alá tartozó 
előállított nyersolaj, földgáz vagy szén mennyisége és a termelés időtartama; valamint

v. az (EU) 2024/1787 rendelet 27. cikkének (1) bekezdésében, 28. cikkének (1) és (2) bekezdésében, valamint 
29. cikkének (1) és (2) bekezdésében a nyersolajra, a földgázra, illetve a szénre vonatkozóan meghatározott 
vonatkozó behozatali követelmény(ek)nek való megfelelést igazoló információk.
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2. Az importőröknek a megfelelőségi dokumentumokkal együtt be kell nyújtaniuk minden olyan információt, amely az 
(EU) 2024/1787 rendeletnek való gyártói szintű megfelelés igazolásához szükséges.

3. Bár az importőrök az uniós piacokon általuk forgalomba hozott mennyiségek tekintetében kombinálhatják a 
megfelelés igazolására szolgáló különböző eszközöket, az általuk képviselt energiamennyiség tekintetében nem 
nyújthatnak be több megfelelőségi dokumentumot, mint az azonos típusú energia azon teljes mennyisége 
vonatkozásában, amelyet az adott jelentéstételi időszakban fizikailag forgalomba hoztak az uniós piacon. Emellett a 
megfelelőségi dokumentumokban szereplő származási országnak meg kell egyeznie az uniós piacon fizikailag 
forgalomba hozott nyersolaj, földgáz vagy szén származási országával.

4. A megfelelési megoldások szolgáltatóinak nyilvántartást kell létrehozniuk, amely tartalmazza legalább az 1. pontban 
ajánlott valamennyi információt az összes kiállított megfelelési dokumentum tekintetében; tanúsítás esetén a 
nyilvántartásnak arról is tájékoztatást kell nyújtania, hogy mikor igényeltek tanúsítványt. Mindezeket az 
információkat közzé kell tenni. A bizalmas üzleti információkat nem szabad közzétenni, de szükség esetén azokat 
közvetlenül az illetékes hatósághoz kell benyújtani, és az (EU) 2024/1787 rendelet 28. cikkének (4) bekezdésével 
és 29. cikkének (3) bekezdésével összhangban kell kezelni.

5. A megfelelési megoldások szolgáltatóinak végre kell hajtaniuk és közzé kell tenniük a megfelelési dokumentumok 
kettős kiállításának és kettős visszaigénylésének megelőzése érdekében bevezetett intézkedésekre vonatkozó 
információkat.

6. Az egyes megfelelőségi dokumentumok kiállításakor a megfelelési megoldások szolgáltatóinak szisztematikusan 
ellenőrizniük kell az olyan piacokon működő más megfelelési megoldások szolgáltatóinak nyilvántartási 
információit, ahol megfelelőségi dokumentumokat állítanak ki, annak elkerülése érdekében, hogy egy adott termelési 
helyszínen egy adott termelési időszakban előállított energiamennyiségre vonatkozóan egynél több megfelelőségi 
igazolást állítsanak ki ugyanazon gyártó számára. Az ilyen ellenőrzés elvégzésének és a többszöri kibocsátás 
kizárásának megerősítését bele kell foglalni a megfelelőségi dokumentumba, vagy azzal együtt kell rendelkezésre 
bocsátani. A kettős kiállítás kockázatát jelentősen csökkenteni lehetne azáltal, hogy a megfelelési megoldások 
szolgáltatói arra köteleznék a gyártókat, hogy a megfelelési megoldás minden egyes gyártóhelyen csak egy 
szolgáltatóját vegyenek igénybe.

7. A megfelelőségi dokumentumokat az importőr csak egyszer igényelheti, és az igénylést követően az importőrnek 
továbbítania kell az igényléssel kapcsolatos információkat a megfelelőségi megoldások szolgáltatójának, hogy azokat 
felvegyék a nyilvántartás nyilvános részébe. Ezt követően a tanúsítvány már nem állhat rendelkezésre ahhoz, hogy 
ugyanazon importőr vagy egy másik importőr másodszor is igényelhesse azt.

8. A megfelelési megoldások szolgáltatóinak jogilag és funkcionálisan függetlennek kell lenniük minden olyan 
jogalanytól, amely nyersolajjal, földgázzal vagy szénnel kapcsolatos energiatermeléssel, ellátással, elosztással, 
szállítással vagy behozatallal foglalkozik, valamint amellyel kapcsolatban összeférhetetlenség állhat fenn, azaz 
minden megfelelési megoldás szolgáltatójának jogilag elkülönült jogalanynak kell lennie, amely teljes pártatlansággal 
működik, és a vállalatirányítás és a belső tevékenységszervezés tekintetében – beleértve a számviteli elkülönítést is – 
független módon szerveződik.

9. Abban az esetben, ha az Unióba behozott nyersolaj, földgáz vagy szén az Unióba történő végső szállítása előtt egy 
vagy több harmadik országon keresztül halad át, azoknak az importőröknek, akik tanúsítványokkal kívánják 
igazolni az (EU) 2024/1787 rendeletnek való megfelelést, bizonyítékot kell szolgáltatniuk arra vonatkozóan, hogy 
ezeket a mennyiségeket korábban e harmadik országokon keresztül importálták az EU-ba.

10. Közzé kell tenni a megfelelési megoldások szolgáltatója által kínált megfelelési megoldás működését magyarázó 
dokumentumokat, valamint az (EU) 2024/1787 rendelet követelményeinek való megfelelés biztosítása érdekében 
kidolgozott módszertan leírását. Ennek magában kell foglalnia a megfelelési megoldás működésére és szabályaira 
vonatkozó információkat, a megoldás használatában részt vevő valamennyi szereplőre (például a megfelelési 
megoldások szolgáltatóira, a megfelelés igazolását kérő gyártókra, az (EU) 2024/1787 rendeletnek való megfelelést 
igazoló megfelelőségi dokumentumokat benyújtó importőrökre, valamint a közvetítőkre) háruló felelősségi köröket 
és követelményeket, valamint az (EU) 2024/1787 rendelet vonatkozó rendelkezéseire való hivatkozásokat, beleértve 
azokat a követelményeket is, amelyeket a gyártóknak a megfelelés elérése érdekében teljesíteniük kell.

11. A megfelelőségi dokumentumokat e melléklet 1. pontjával összhangban csak azt követően lehet kiállítani az érdekelt 
gyártók számára, hogy sikeresen lezárult a megfelelési megoldás követelményeinek való megfelelés külső, harmadik 
fél által végzett ellenőrzése, és elkészült az ellenőrzési nyilatkozat.
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12. Amint egy tagállami illetékes hatóság elismeri, hogy a megfelelési megoldás típusa megfelel az (EU) 2024/1787 
rendeletnek, a megfelelési megoldás típusa elismerésének mindaddig érvényesnek kell maradnia, amíg az adott 
megfelelési megoldás feltételei lényegesen meg nem változnak. A megfelelési megoldások szolgáltatóinak legalább 
évente tájékoztatniuk kell a megfelelési megoldást elismerő tagállam illetékes hatóságát a megfelelési megoldás 
feltételeinek bármely változásáról. A tagállamok illetékes hatóságainak jogukban áll értékelés alapján és észszerű 
felmondási idő mellett visszavonni az elismerést. A megfelelési megoldás szolgáltatójának az egyik tagállam illetékes 
hatósága általi elismerését a másik tagállam illetékes hatóságainak figyelembe kell venniük.

13. A megfelelőségi dokumentumoknak érvényesnek kell lenniük abban az időpontban, amikor a megfelelés igazolásra 
kerül az uniós tagállamok illetékes hatóságai felé, és az említett dokumentumok érvényességi idejének összhangban 
kell lennie az (EU) 2024/1787 rendelet azon releváns behozatali követelményére vonatkozó jelentéstételi kötelezett
ségekkel, amellyel kapcsolatban a megfelelőségi dokumentumot használják, valamint semmi esetre sem haladhatja 
meg a megfelelőségi dokumentumban szereplő előállítási időszak kezdetétől számított 24 hónapot.

14. Az (EU) 2024/1787 rendelet szerinti olyan konkrét behozatali követelmények esetében, amelyek a metánkibocsátási 
jelentések független harmadik fél által történő hitelesítését írják elő, a megfelelési megoldások szolgáltatói nem 
tehetnek különbséget az említett rendelet 9. cikkével összhangban akkreditált különböző hitelesítők között.

2. Záradékminták

1. záradék – A végső vevő kötelezettségei

Megjegyzések: A szerződéses lánc több eladót és továbbvásárlót is magában foglalhat a végső vevő előtt. Ez a záradék a 
végső vevőre vonatkozik. A többi záradékot az eladók és a továbbvásárlók továbbra is alkalmazhatják a szükséges 
kiigazításokkal.

A Felek elismerik, hogy a végső vevő az (EU) 2024/1787 rendelet értelmében vett „importőrnek” minősül, amikor 
harmadik országból származó [nyersolajat/földgázt/LNG-t/szént] hoz forgalomba az uniós piacon, és ezekben az 
esetekben köteles elvégezni az említett rendelet 5. fejezetében előírt cselekményeket és teljesíteni az ott meghatározott 
alaki követelményeket.

2. záradék – Információk közzététele

Az eladó elismeri, hogy azt az információt, amelyet a vevő az eladótól kapott, illetve amelyet az (EU) 2024/1787 
rendelet 27–29. cikke és IX. melléklete értelmében jogilag köteles továbbítani az illetékes hatóságnak, az említett illetékes 
hatóság vagy az érintett tagállam megoszthatja az Európai Bizottsággal, és azokat ezt követően közzéteheti a Bizottság 
metánkibocsátási átláthatósági adatbázisában, valamint a Bizottság által az említett rendelet alapján létrehozott 
metánkibocsátási profilok részeként.

Az említett információkkal kapcsolatban az eladó eltekint az e szerződés alapján a vevőre alkalmazandó bármely 
titoktartási kötelezettségtől, kizárólag annak érdekében, hogy a vevő biztosítani tudja az (EU) 2024/1787 rendeletben 
meghatározott kötelezettségeknek való megfelelést.

3. záradék – A megfelelés igazolása

Megjegyzések: Ez a záradék számos lehetőséget tartalmaz a 2024. augusztus 4-én vagy azt követően megkötött vagy 
megújított és 2027. január 1-jén vagy azt követően hatályos szerződésekre (az (EU) 2024/1787 rendelet 28. cikkének 
(1) bekezdése), valamint a 2024. augusztus 4. előtt megkötött vagy meghosszabbított és 2027. január 1-jén vagy azt 
követően hatályos szerződésekre (az (EU) 2024/1787 rendelet 28. cikkének (2) bekezdése) vonatkozóan.

A 3. záradék 3. pontja csak a 2024. augusztus 4. előtt megkötött vagy megújított és 2027. január 1-jén vagy azt követően 
hatályos szerződésekre alkalmazandó.

A 3. záradék 1. és 2. pontja a 2024. augusztus 4-én vagy azt követően megkötött vagy megújított és 2027. január 1-jén 
vagy azt követően hatályos szerződésekre alkalmazandó. A 2024. augusztus 4. előtt megkötött vagy megújított és 
2027. január 1-jén vagy azt követően hatályos szerződések tekintetében lásd az említett záradékok lábjegyzeteit.
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1. 2027. január 1-jétől az eladó vállalja, hogy igazolja és jelenti (1) a vevőnek, hogy a harmadik országból származó, e 
szerződés alapján szállított és az uniós piacon történő forgalomba hozatalra szánt [nyersolaj/földgáz/LNG/szén] a 
termelő(k) által alkalmazott olyan nyomonkövetési, jelentéstételi és ellenőrzési intézkedések hatálya alá tartozik, amelyek 
egyenértékűek az (EU) 2024/1787 rendelet [nyersolaj, földgáz/LNG esetében: 28. cikke (5) bekezdésének a) pontjával 
és 28. cikke (5) bekezdése a) pontjának i. alpontjával] [szén esetében: 28. cikke (5) bekezdésének a) pontjával és 28. cikke 
(5) bekezdése a) pontjának ii. alpontjával.

2. Az (1) bekezdés alkalmazásában az eladó vállalja, hogy legkésőbb [a Felek által meghatározandó, 2028. 
május 31. előtti dátum] (2) dátumig a 2027. január 1-jétől szállított [nyersolaj/földgáz/LNG/szén] tekintetében, majd ezt 
követően évente legkésőbb [a Felek által meghatározandó, május 31. előtti dátum] dátumig a következő évben az előző 
naptári évben szállított [nyersolaj/földgáz/LNG/szén] tekintetében megfelelőségi dokumentumot (3) nyújt be.

3. Amennyiben az eladó a (2) bekezdésben megjelölt határidőn belül részben vagy egészben nem adja meg az 
(1) bekezdés szerinti információkat, az eladó vállalja, hogy a vevőnek alapos indokolást ad, ismertetve az információk 
megszerzése és a vevő rendelkezésére bocsátása érdekében tett valamennyi észszerű erőfeszítést. Ezt az alapos indokolást 
legkésőbb eddig kell benyújtani: [a Felek által meghatározandó időpontig, de legkésőbb (...)-ig, az (EU) 2024/1787 rendelet 
szerinti időben történő jelentéstétel lehetővé tétele érdekében].

4. záradék – A 3. záradék alkalmazásának mellőzése bizonyos származású áruk esetében

1. Az eladó csak az e szerződés alapján szállított olyan [nyersolaj/földgáz/LNG/szén] tekintetében mentesül 
a 3. záradékban meghatározott kötelezettségek alól, amelyet kizárólag olyan, az Európai Unión kívüli országban állítanak 
elő, amelyet az Európai Bizottság jogi aktusa az (EU) 2024/1787 rendelet 28. cikkének (6) bekezdése értelmében az 
Unióéval egyenértékűnek tekintett nyomonkövetési, jelentéstételi és ellenőrzési rendszerrel rendelkező országként ismer el, 
mindaddig, amíg az említett jogi aktus hatályban van az Unióban.

A vevő az Európai Unió Hivatalos Lapjában való közzétételt követően az eladó rendelkezésére bocsátja az Európai Bizottság 
vonatkozó jogi aktusát.

Az eladó a [nyersolaj/földgáz/LNG/szén] termelési helyét igazoló írásbeli bizonyíték benyújtásával mentesül a 3. záradékban 
meghatározott kötelezettségek alól.

2. A 3. záradékban meghatározott kötelezettségek továbbra is alkalmazandók az (1) bekezdésben meghatározott 
feltételeknek meg nem felelő, bármely más eredetű [nyersolajra/földgázra/LNG-re/szénre].
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(1) A 2024. augusztus 4. előtt megkötött vagy megújított és 2027. január 1-jén vagy azt követően hatályos szerződések esetében: 
„2027. január 1-jétől az eladó minden észszerű erőfeszítést megtesz annak érdekében, hogy bizonyítsa és jelentse a vevőnek...”.

(2) Az eladó által nyújtandó tájékoztatás határidejének legkésőbb azon naptári év második negyedévének elejére kell esnie, amelyben a 
vevőnek jelentést kell tennie az illetékes uniós nemzeti hatóságnak. A jelentéstételi naptári évben történő előzetes információszolgál
tatásnak lehetővé kell tennie a vevő számára, hogy kellő időben megkapja az összes információt, és szükség esetén az (EU) 2024/1787 
rendelet 27. cikkének (1) bekezdésében meghatározott, minden év május 31-i jelentéstételi határidő előtt ellenőrizhesse azokat. Ennek 
megfelelően az eladónak 2028 második negyedévének elejéig tájékoztatást kell nyújtania a 2027-es év egészében szállított áruról, és 
így tovább. Az importőröknek 2027. január 1-jétől kell megfelelniük a 28. cikk (1) és (2) bekezdésének. Ezért a Bizottság arra 
ösztönzi a vállalatokat, hogy 2027. május 31-ig tegyenek jelentést a 2027. január 1-jétől az említett időpontban vagy azt követően 
hatályos szerződések alapján szállított [nyersolajról/földgázról/LNG-ről/szénről].

(3) Ugyanott, ennek a kötelezettségvállalásnak a 2024. augusztus 4. előtt megkötött és 2027. január 1-jén vagy azt követően hatályban 
lévő szerződések esetében minden észszerű erőfeszítésen kell alapulnia.
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